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Miriam Hopkins, estrella de la Paramount
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COMENTARIOS E INFORMACIONES DE UN FILM
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«Eljudic Sizss esila pelicula més
importante roalizada hasta la fecha
por la . Gal mt British Picture Cor-
poration. 1. | adaptacion a la pan-
tulla de la novela escrita en aleman
hace pocos afos, con el mismo titu-
lo, por Ledn Feuchtwanger, y iradu-
cida desde entonces:a casi fodos los
fdiomas, Para llevarla al eipe, o
(aumont British ha desarrollado sus
vastos recursos y no ha escatimado
esftierzo ni dinero, . caleuldndose €l
coste de la obra en unas 125000 13-
hras esterlinas; seiscientos inil do-
lase, o cerca de cuatro miliones ¥
medio despesetas, ali cambio del dia.
Fl film ha side dirvigido por Loihar
Mendes, fano  de los  aproduceurss
mas condeidos de  Hollywood, Du-
ranie cuatro meses, se: ba trabajado
sifp gesar en 6], y los grandes Estu-
dios: e Shepherd's Bush han sido
np  hervidero de artistas, teécnicos ¥
operarips, ~cooperando para eslable-
cope un record de esplendor, lujo ¥
rillantez.

El reparto comprende los nombres
e cuarenta artislas célebres en el
teatro o en la o cinematografin. A la
cabeza de ellog figura Conrad Veidt,
seguido por sir Gerald du Muaurier—
tallecido hHace poco—, sir Gedric Har-
dwicke, Frank Vosper, Paul Graetz,
Renita Hume, Joan Maude y Pameld
Ostrer, Ningnn papel, por insignifi-
cante’ gue sea. ests dessmpenado por
un artista desprovisto de los meritos
justos parg interpretarlo.

Bernard Knowles, Roy Kellino y
William Allen, constituyen el triun-
virato da fotografos encargado de
{mpresidiar los alardes de decorado
v talento dramatico que tan intensd
Vig‘ﬁ dan a'la peliculi.

i eonsegnir un realismo. histo-
rico a pruebs de la mAs acerba cri-
ticn,; lo Gaumont British ‘confié los
detalles de vestuario y costumbres a
téctiicos de fama mundial; se ha da-
dp el taso de que, consultado el Mu-
seo britanico sobre algin punto du-
duso, log directores de este Ceniro
afirmaron que las autoridades supre-
mas en la materia eran los mismos
técnicos nombrados: por la Empresa.
Hasta las pelucas corresponden fiel-
niente. a los modelos que; se colser-
viin en Jog Museos de distntos paf-
ses. Las dificultades vencidas en es-
a fllm saltan g la vista cunando se
admiran las masas de actores y ac-
lrices 'que trabajan: en ciertas .esce-
nas; en interiores de suntuosos pa-
laciog, en exteriores turbados por
los impulsivos movimientos de un
pueblo en franca rebeldia.

bas modelog para las diversas es-
genag de «El judio Sussy son dignos
de fizurar en algun museo de cine-
matografia moderna, y los secretos
de fotografia y laboratorio que han
perniitido conseguir  determinados
afectos, cansarian sorpresa, si fuesen
divulgados; Al entrar estog dias en
los  Estudios de Shepherd's Bush,
quedaba uno sorprendido por la
piresencia de personajes vestidos con
una riqueza tal de sedas y brocados,

- aparecen el

cen menecion especial,

que mas bilen parecian salidos de um
cuadro de la época que de un estu-
dio llenc de microfonos y arcos vol
taicos; cosa no extrana, en realidad,
si se tiene en cuenta que la cantidad
dedicada a vestuario de esta pelicu-
la oscila entre el veinte Vs el veinti-
cinco por ciento del total. No en bal-
de se ha tratado de reproducir un
periodo histérico en que fodas las
cortes europeag estaban bajo la in-
fluencia de la corte de Luis XIV, el
«Rey So] de Versalless,

José Suss Oppenheimer, €l perso-
naje que tan maravillosamente in-
terpreta Conrad Veidt, gustaba de
vestirse con singular elegancia. Se-
oin s0s contemporaneos, su  induo-
mentaria favorita consistia en un le-
vitén de ferciopelo castafnio, bordado
en oro; otras veces llevaba seda ©
moaré bordado, con los pufios orla-
dos de encaje y ricamente adornados

| con filigrana de plata y piedras pre-

ciosas. Asi viste Conrad Veidl en la
pelicula; y no menos lujosamente
gran duque Carlos de
su consorte, la bella
Esta. en particular,
lleva brocados: y sedas gue harian
Horar de envidia a un modisto de
Paris, tan lujosos, que el traje ente-
ro permanece erguido si se deposita
sobre el suelo. Todos los trajes de la
Corte son un alarde de buen gusto,
riqueza y fantasia, presentando un
conjunto deslumbrador.

En las primeras escenas de la obra
figuran dos carrozas dieciochescas,
la del principe de Thurn y Taxis, ¥
1a. del propio ‘Suss. Ambas son re-
producciones exactas de las de Ia
époct, tapizadgs de damasce, ¥y con
maderas ialladas, doradas y pinta-
das. Cada una es arrasirada por cua-
tro caballos, v llevan, ademadas de co-
chero, postillén,y lacayos. Ademas
hay toda una serie de coches, cdrros,
carretillas s cupes, cunas y oiros ar-
tefactos, reproducidos de modelos del
siglo XVIII. No es probable que se
haya hecho en pafs alguno, un film
gque supere a <El judio Suss», en de-
talle histérico y lufo.

Algunos efectos fotograficos mere-
Para obtener
uno, fué preciso deslizar la maguina
y el microfono sobre una distancia
de miés de sesenta metros, con todo
el haz de cables forrados de caucho
que traen la fuerza eléctrica y llevan

Wurlemburgo y
Maria Augusta,

' el sonido a los aparatos registrado-

res, a fin de obtener una impresion
de Conrad Veidt mientras atraviesa
una serie de piezas, dispuestas en el
Estudio en la forma conocida en jer-
gn ‘cinematografica bajo el nombre
de «panal de miels; piezas que com-
prenden desde un salon vasto y mag-
nifico, adornado con trofeog de ar-
mas y sables, hasta la inmensa bi-
hlioteca, e] vestibulo, la antecAamara,
el ‘despacho y el inverasimil y lujosi-
sima dormitorio. Para que no se oye-
sen mas pisadas que las de Veidt, los
zapitos del personal estaban envuel-
tos en fieltros.

Otro efecto curioso y sensacional,

|
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_polvo se cubrio

es el de la copiosa mewada en nultima
escena, cuando Suss muere en la
horca. La nevada se produjo del si-
guiente modo, se emplearon en gran-
des cantidades estas treg cosas: al-
cohol solidiflcadg, como el que usan
las damas para calentar las tenaci-
llas del pelo; naftalina, como la que
se ufiliza para combatir la polilla, ¥
escamag de jabon, eomo lo que se
emplea para lavar la ropa interior
de las senoras. Con la naftalina en
el suelp de una capa
de bastante espesor para amortiguar
el sonido y producir el efecto de una
nevada copiosa. Las escamas de )i~
hon  caian con cierta rapidez de
grandes cedazos suspendidos del te-
cho del Estudio, mientras que el al-
coho] solidificado, al ser planchado
con planchag calientes, despedia cor
ros grandes. pero ligerisimos, que
cafan con lentitud al suelo. Todo: es-
to producia un efecto. completamen-
te realistico, pero también una at-
mdsfera  irrespirable, goe tuvo que
ser aguantada por e] personal y los

. artistas con valor heroico.

Otro efecto interesante es la repro-
dueién por medio de fuegos artifl-
cinleg de los rostros de los grandes
duques de Wurtemburgo, interpre-
tados ‘por Frank Vosper 'y Benita
Hume. Esta escena es una de lds
mas bellas del film:

A continuacion damos algunos da-
tos sobre los prinecipales artistas que
intervienen en «El judio Sussw.

Conrad Veidi: Considerado como
el mejor actor cinematogratica el
mundo; es el idolo de Alemania; lo

! adoran las mujeres v tiene grundss

simpafias entre los hombres. Estima
que €] papel que desemperia en <El
judio Susse es el mds importante de
su vida. Ha trabajado ya para 14
Gaumaont British en «El expreso de
Roma» y «Yo he sido espfas. Mide
un metro noventa, tiene cuarenla
anos vy estd felizmente casado. Le
gusta el ¢ y los sandwiches de| an-
choas.

Frank Vosper:
rector de escena, (e gran fama en
Londres. Tiene treinta y cinco. anos
y ha escrito varias piezag draméti-
cas de gran éxito. Trabajo para la
(raumont British en «E] expreso de
Romas. Su aficion es ‘pasear en ol
campo, para buscar moras,

Sir Gerald do Maurier: Hijo dsl
célebre novelista y dibujante, fus
autor, actor y director de escena de
fama mundial. Los norteamericanos
lg consideraban como uno de 128
diez. hombres mejor vestidog del

! mundo. Su hija Dapne es una nove-

lista célehre, Fallecido a prineipiog
del corriente afno.

Sir Cedric Hardwicke: ‘Uno de lcs
primeros actores de la escena y el
¢ine inglés! Trabajd para la Gau-
rmont British en «El expreso de Ro-
ma», Tiene cuarenta’ y un afios, pe-
ro suele hacer papeles de cardcter.
En la panfalla debuté brillantemen-
fe en el panel de «Dreyfusss, Esg un
maestro de la caracterizacitm, segun

r‘”“@ﬁﬂ

de pﬂtmun;a

Autor, -actor y di-
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Se impone una campaiia en contra
de las peiiculas inmorales

Mientras en la mayoria de los pal-
ses de Europa y América se estan li-
brando activas campanas de proflla-
xis cinematogréafica, con el ohjeto de
impedir que el tentador ejemplo qu2
se. propaga por medio de la pantalla
no pueda repercutir en contra de 1as
bases morales .que constituyen el
mdas alto fundamento de los pueblos,
en Espana la exceslva tolerancig gue
4 este respecto se estd teniendo, per-
mite libremente la exhibieitn de pe-
Ifculas que aun en los mismos inga-
res de origen hubieron de calificar
se solamente aptas para mayores de
dieciocho afios; cuando no, estas
mismas peliculas, gue se programan
sin ninguna reserva, han tenido que
ser rechazadas en otros lugares don-
de la censura actia con el celo que

exige su cometido y de acuerdo con-

la seriedad de lg migion que la so-

-ciedad lg encomienda.

Para mnuestra censura no cuenta
para nada .la repercusion del ncei-
vo ejemplo Inmoral, que, tomando
como, instrumento de su difusitén la
pantalla cinematografica, repercuie
en contra de nuestras buenas cos-
tumbres, y debido al cual se nota ya

T T D
demuestra en su rabing
Gabriel.

Benita Hume: Morena, y muy guan-
pa, ha sido’ esirella de una docena
de peliculas de la Gaumont British ¥
su filial, la Gainsborough. Holly-
wood la’ invitd en 1930, 1931 y 1932:
acepit la invitacion en 1933, y tra-
bajo en California en wvarias pelicu-
las célebres, siendo acogida alli en-
mo un ejemplar perfecto de belleza

papel del

europea. Es muy conocida en ia so-

ciedad aristocratica de Londres =u
encanto se demuestra admirable-
mente en varias escenas de «El ju-
dio Suss», y particularmente cuanio
recibe a los cortesanos mientras: to-
ma su baro matutino.

Joan Maude, Actriz joven y de gran
belleza, que trabajo con Courad
Veidr en «El judio errantes y nctuo
en forma sensacional en «Salomes,
es una gran nadadora y monta a ca-
ballo con maestria y elegancia.

Pamela Ostrer: Es hija del presi-
dente de la Gaumont British Pietn-
re Corporation, y se cuenta entre las
mefores actrices jovenes del eine 1n-
glés. Tiene diecincho anos, es peque-
1ia. esbelta y muy guapa, con 0jos
admirables. Desemperia el papel e
la’ hija de Suss. El fotografo Roy
Kellino ano de los gue han 'mpre-
slonado esta pelicula, se (mpresiono
grandemente de la belleza de Pams-
la Ostrer, y este amor lermino en po-
da. Pamela Osirer tiene un poryenir
brillante ¥ seguro.

Paul Graetz: EL ‘mejor actor nale-
mAn de caracter. Companero univer-
sitario de I.othar Mendes y Gonrad
Veldt, Ha trabajado en obras del ioa-
tro  clasico—Muoliére, Shakespeuie,
Strindberg—, alcanzando sus prio-
cipales triunfos en el cine.

de manera alarmante cierta relaja-
cion acentuadg en los Grdenes maus
sensibles: de nuestra vida social.
Tal indiferencia por parte de orgi-
nismos a guieneg se hubo de confiar
esta censura, es ya intolerable, sien:
do inaplazable y urgente imponer el
remedio que exige la abusiva extii-
bicién de ciertas peliculas que, so-
brepasando los: limites de la moral,
den de lleno en la procaz vulgari-
dad de un realismo sonrojante ¥
grosero. Tal remedio 'incumbe al
mismo Gobierno, &i es que éste tiene
la nocidn precisa de la elevada -

| 8:6m tutelar que colno representante
del Estado ejerce,

tanto mdas nie la
campana desmoralizadora dél  cine
ha llegado en estos fdltimos tiempos
a4 una actividad insospechada, tal si
como los asuntog escabrosos constis
tuyeron para los realizadores, yue
suelen rmirar ras que al interés ar-
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tistico al interés eomerciai de sus
producciones, el principal motivo de
los éxitos de taquilla, motivo por el
cual,

la mayoria de los paises habran e
arreciar sus propuagandas sobra las
mismas en' log lugares que, como- ks-
pafia, aun se permite libremente su
programacion, ]

Al margen de todo sectarismo y li=
bres de prejuicios gque pudieran is-
minuir la consciente amplitud de
julelo pary poder discernir sobre el
contenido mdag o menos inmoral de
las 1iltimas producciones cinemato-
graficas, desde el plano de serenidad
en que presumimos estar colocados,
creemog nuestro deber dar la voz de
alarma, denufciando esta inealifica-
ble actitud de los censores,
paso franco a
culasg,

tantas y tantas peli-
como Si 0o repararin en su
contenido nocivg ¥ [J:ei'nihil|Sn"-":;igmi-
ficando con esta actitud una ool
despreogeupacion de sus deberes y e
las obligaciones que hubieron de
contraer por el hecho de haber acep-
tado el desempeno de sus cargos.

Unafarsadeliciosa. Las aventurasde
Benvenuto Cellini, a la pantalla

En otorio de 1924, a principios de
la temporada i
precio de la glorias, «The knoew
what they wanteds y «Desire under
the Elmss, Edwin Justus Mayer pre-
sentd una obra suya titulada «The
Firebrand».

Volviendo la vista atras, sigue di-
clendo. Robert Garland en: el «New
York Waorld Telegraph», parece gue
se trataba de una comedia de come-
dias, una divertida y espontanea si-
tira de Benvenuto Cellini, este teno-
rio florenting del siglo XVIL

Y debié serlo realmente, pues
Burns Mantle creyd justo incluiria
en su clasificacion de las diez mejo-
reg obras de 192425, explicando que
«E]l precio de la gloria» preparo el
terreno para. su presentacion, En
opinién de Mantle el entusiasmo
con que las multitudes habilan acu-
dido a ver la obra de lLaurence Sta-
llings y Maxwell Anderson conven
ci6 a otros de que el drama del pre-
sente y del porvenir iba a sufrir un
considerable eambio en su conteni
do, 81 no en su forma.

Lo que Mantle quiso de¢ir eg que
el otofio de 1934 fue el momenio
gportunisimo para presentar la obra
sobre Benvenuto Cellini. El perfec-
to momento psicologico, en una pa-
labra. |

El autor, Edwin Justus Mayer.
llegy a admitir que «The Firebrands
era una ohra cellinesea mas en es-
piritu gue en materia, En su prefa-
cio de la version publicada de sn
comedia. traté - de  explicar que,
aungue intentd retener el sentimiern-
to del famonso florentino y de su
época, se trataba mas bien de una
obra de inspiracién dque de una
obra documental.

Lo que inspira este articulo, es al

teatral gue trajo uEl,

E ke sl
hecho de que «Thel Firebrands ha
sido ‘Nevado a la pantalla parlante
v es un filin gque sobresale de lo co-
mun, pero anies de llegar a esto. a8
interesante hacer el inventarlo de
semi olvidada
pties esta temporada  foé
aquella en que, por suerte o por
desgracia, el realismo se ~apoderd
del espectaculp,

La semi olvidada, Ivmpmada de
1924-25, fué la temporada en gue se
empled un lenguaje realista en las
tablas, Anos antes Clyde " IFhéch 10
habfa empleado én «The Cityy,
con alguna vacilacian.

En sEl precio de®la glorias, Sta-

llings ¥ Anderson insistieron en que
sus personajes hablasen .asi ante el
publico. Después de todo, Statllings
conocia el lenguaje que los =olda.
dos de la infanteria de marina yan-
qui hablan cuando no los oyen sus
hermanas, sus madres y Sus tlas.
Cuando, noche fras noche, -Tully
Marshall hablo en esta forma, ‘se re-
flejaba e] asombro ®€n las caras del
piblico, pero este asombro estaba
mezelado con la satisfaccion  Desde
entonces la gente desed que se la
hahlase desde el escenario como =i
fuese fuera del teatro, y esto era sa-

ludable Si la inmortalidad de- Ciyde

Fiteh no =6 funda én nada més, es-
ta fundada en los ternos que echa-
ba Tully Marshall en una obra- gue,

sl bien no tuvo gran ‘éxito, fué muy!

celehrada.
Después de
a lo que voy w parar es que Helen
Brown Norder, la ‘cual =eleceiond
«Sucedid una uoczhes,  «Jimmy and
the Gents, «Fog over Friscos, «Ho-
Hywood Party», «Y0're [elling Mes
v la citada wversiom de «Tee Fire-
brands, como lo mejor de la pro-

al cerrdrsele las posibilidades |
de especular con e:itqs peliculas en ¢

que dan ¢

temporada da

pero

todo, este :préﬁr‘flhulu
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Nelson Eddy, de M. G. M.

Gary Grant, de
la Paramount

Hoger Duchesne, ga-
ldn de la U. F, A.
-y




flp O'Brien. Moore, bheclleza de
lidio Films, luce un preeioso
naje de tarde. A su lado, Una
Mlerkel, de M. G. M., con un

magnifico cenjunto de paseo
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Por CECILIA A. MANTUA

1912, ritmo “d’avant guérre”, el al-
timo aletazo del romanticisco, cine-
ma, técnica primitiva, ¥y un nombre
rutilante finico, un nombre que aca-
paraba todas las atenciones y que te-
nia un sonido eufénico ¥ cadencioso,
Francesca Bertini,

En esa época, cuando valia el ci-
nema cincuenta céntimos la entrada
de preferencia, y era necesaria la
persistencia de un timbre para atraer
al transetnte indiferente, aparecié la

estrella italiana con el resplandor lu- |
minoso de su tragica belleza, y tras |

ella invadio las pantallas ung multi-
tud de satélites imitadores de la ac-
triz; satélites que lograron triunfar
¥ conseguir una verdadera populari-
dad. Hesperia, Pina Menichilli e Italia
Almirante Manzini, t(has ellas brin-
ddandonos el atractivo de su belleza

soberbla, llevandose la admiracién de |

los publicos que reposaban en el ma-
rasmo tranquilo e inconsciente de su
generacion llamada moderna que vi-
via con una suavidad todavia ausen-
te de nerviosidades y estilizaciones
morales o fisicas, una tranquilidad
muy siglo XIX.

1914, el cataclismo europeo, el es-
tallido mundial, guerra: vibraciones
violentas, entre los humanos y de
aqui parte la generaci6n que hoy
cuenta poco més de cuatro lustros,
una generacién fuerte educada entre
disonancias de jazz, velocidad de mo-
tores, y que se encuentraderrumba-
da por el avance destructor de la ma-
quina, una generacién que no se asus-
ta ni tiembla por nada, que rie opti-
mista en medio de las dificultades
crueles de esta época de luchas.

Ei cinema norteamericano al apa-
recer, comienza a ofrecer ingenuas
mujercitas pequefias que para ser
atractivas debian fing'~ una nifiez
para ellas, la mayoria, muy lejana.

duceién. de la temporada, ha visto.

ya en prueba privada la varsién ci-
nematografica de «The Firsbrands.

En su opinién, «El burlador flo-
rentinos (The affairs of Cellini),
como se titula la pelicula, es sla
mas brillante muestra de pura fir-
s4, sin exeepcion alguna, que Holly-
wood haya tenido el buen sentido
de producir en lo que va de EInpo-
radas.

{ bal6n de “rugby” que saltara de los

| ta, rigido, sin flexibilidad, V. con la

En «Vanity Fair» habla de ella co-
mo suna pelfcula» tan divertida que
Probablemente la habréis de ver ios
veces para comprender las frases
del didlogo que vuesira propia risa
0s impidié ofr la. vez primera. Basa-
do en la obra de Edwin Justus Ma-
yer, «The Firebrand», este particu-
lar eplsodio roméntico de la wvida
del gran libertino, embustero .y ar-
tista italiano, Benvenuto Cellini, ha
sido ingeniosamente adaptado a Ia
pantalla por Bess Merediths.

Frederic March, luciendo una bar-
ba que le sienta tan bien que parece

Comienzan los éxitos se esas pelicu-
las que hacen olvidar los histerismos
de las italianas tentadoras e impre-
sionantes.

Hoy, cuando ya nuestra generacion
nueva se ha acostumbrado a la im-
presion auditiva, a la técnica y a la
sobriedad de sus artistas, al aparecer
de nuevo en la pantalla como reprise
interesante una pelicula de la Berti-
ni, aquellos sufrimientos morales,
aquellas contorsiones, aguellos ges-
tos que se nos antojaban sublimes,
han salvado el pequefio espacio que
i0s lleva al ridiculo, y entre el cam-
bio de las modas, y las poses forza-
das ue aguellas mujeres, hay ya da-
1aas venerables, estalla la ecarcajada
mAas espontanea y sincera.

El ver arrastrar por el suelo cu-
bierta por una thnica hianca a Pina
Menichelli, al contemplar la magni-
fica (en aquellos tiempos) produceidén

una explosién de risas, particular-
mente al ver morir a Margarita
(Francesca Bertini) lo mismo gue un

brazos de Armando (Gustavo Sere-
na) al consabido divan inevitable de
la época.

;Cémo  es posible que pudiera
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No debemos descender a las com-
paraciones porque no seria justo. La
épocda ya pasd. La evolucién siguié su
curso y hay. que-pensar friamente:
.qué nog agradard de aqui a veinte
anos? ;Serda posible que pueda pa-
recernos ridiculo  I'rederich March,
Clark Gablé y Gary Cooper? No ca-
be duda; vendri otros gustos otras
aficiones; y entonces brotard espon-
tanea también la carcajada fresca.

Esas curvas ultramodernas de Mae
West y ese rostro anguloso de Ka-
tharine Hepburm, no son también exa.
geraciones que han de resultarnos al-
gun dia grotescas?

Segln dice el refrdn “Cualquier

agradar la Bertini, una mujer ya ma-

| dura con las cejas gruesas sin depi- |

lar, y con la boca eternamente con-
traida en una mueca de dolor, eual
si llevara una espina clavada en el
abdomen ?

. Es posible que conmoviers a las
mujeres Gusiavo Serena, un caba-
llero eternamente vestido de etigue-

cara y el cuerpo cubiertos por la gra-
58 adiposa del hombre ya madurg? |
1

&Se comprende hoy que Serena

enamorara & las mujeres a fuerza de
poses violentas?

que haya nacido con ella, encarna
a Cellini con unos aires de espada-
chin ¥y un humorismo que Miss
Nordn no le conocia, Constance Ben-
nett, en su papel de la amorosg v
arrogante duguesa de Florencig,
tieme una' buena oportunidad para
lueir ficilmente sus peculiares apti-
tudes; Fay Wray, que interpreta el
«rol> de la bella, pero sosa Angela,
revela. un ‘insospechado talentg pa-
ra la comedia. Perg el mas destaca-
do triunfo de toda la pelicula,  se-
glin nos cuenta un critico cinemato- |
grafico, es la «perfomances de Frank
Morgan ecomo AleJandro, duque de
Florencia Es una parodia de primer
orden y puede decirse en
que hace reveutar de risa.
<El burlador florentino» no serd
presenrado al pablicd hasta mas
adelante (el articulo fe Garland se

justicia: |

{ escribid. en junio de] presente afno).

Los veleranos que vimos a Morgan
én carne y" hueso ¥ en' ®The Fire:
brands,
térnoslas felices

tiempo pasado fué mejor”. Este re- .

; fran nacié antes de que los hermanos

Lumiere nos asombraran con la fo-
tografia viviente.

En el cinema no reza el refrén: el
tiempo pasado es ridiculo; el tiempo

| Presente, siguiendo la corriente mo-

derna, siempre es mejor.
Mae West, la Bertini, Pina Meni-
chelli y Greta Garbo siguiendo todo

) €l desfile de vampiresas de ayer y

i de hoy, valen exactamente lo mismo;
“La dama de las camelias” ecausa |

es el gusto estético, es el ritmo ani-
mador lo que ha de cambiarlo.
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TORBELLINO DE
SOCIEDAD

Jesse L. Lasky, el gran productor
de la Fox, cuyas wltimas peliculas

1- fueron uno de los mayores éxitos de
i esta marca en la temporada 1933-34,

sigue para la prézima temporada su

| actividad, de la gue ya hemos recibi-

do su primer fruto. Nos referimos a
“Torbellino de sociedad”, 1a pelicula
que para la Fox han protagonizado
Frances Dee y Gene Raymond, ¥ que
muy pronto se estrenara.

En esta nueva pelicula, Jesse L.
Lasky, ha querido ofrecernos una

historia sentimental y dulce, descrita

en un tono amable y sincero. “Tor-
bellino de sociedad” nos deseribe las
aventuras que anteceden y siguen al
debut en sociedad de una joven de la

mejor sociedad neoyorguina.

El torbellino en que se halla en-

vuelta una joven sin experiencia, pa-
ra quien sus padres desean una boda
brillante, mientras sus preferencias
8e dirigen a un hombre de posicién
mucho méas humilde, constituye la
base del film, Tl asunto ha sido tra-
tado de un modo excelente, resuitan-
do un film modélico en un género que
| cuenta con la simpatia de todos los
| publicos,

De la interpretaci6én destaca Ia

eraocionante labor de Frances Dee y

Gene Raymond, en los primeros pa-

peles, excelentemente secundados por

podemos - entretanto prome- | Alison Skipworth, Nigel Bruce y Ha-
/ * ‘rry Green, entre otros muchos.
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ALICIA EN EL PAIS DE
LAS MARAVILLAS

Alicia (Charlotte Henry), se abu-
.fe. Como nieva no la dejan salir al
jardin, por lo cual la nifia se queda
dormida, sofando que viaja a traves
del espejo a un sitio maravilloso don-
de todo estd al revés. Las figurillas
del ajedrez cobran vida ante sus ojos

asombrados. Después de asustarla, a
causa de su gran tamafio, se aleja
or una senda donde conoce al Co-
nejo Blanco (Skeets Gallagher) que
tiene cita con la Duquesa (Alison
Skipworth). Alicia lo sigue, pero des-
pués de bajar por un largo carredor
se halla ante una puerta demasiado
chica para que ella pueda pasar. Gra-
eiag a un pastelito que encuentra se
viuelve chiquirritina y pasa después
de caer en un charco donde traba
amistad con el Ratom = (Raymond
Hatton).

En la orilla conoce al Pajaro Bobo
(Polly Moran), que le da una confe-
rencia sobre Historia y mas alla ve

al Gusano (Ned Sparks) gue le dice
que comiendo de un lado del hongo

en que estd sentado se volvera mas | ... qo gy caballo. El Caballero (Ga-

| ry Cooper) se despide y Alicia se ve

alta, y del otro lado se volverd mas

chiguita atn. Se vuelve gigante Ali-
cia y el Gusano huye, pero ella come
el otro trozo de hongo y se torna ena-
nita. Ve entonces como el Pez (Ros-
coe Ates) lleva una misiva de la rei-

na a la duquesa, la cual entrega a la
_tana (Sterling Holloway) y Alicia
Jprovecha la ocasién para meterse
d:ntro, donde ve que la Duquesa
arrulla al Nifio (Billy Barty) en tan-
o que la Cocinera (Lilian Harmer)
rompe los cacharros de la cocina.

La casa desaparece de pronto ¥
Alicia se encuentra en un bosgue con
el Nifio en brazos, el cual se convier-
te en marranillo y sale huyendo. El
Gato (Richard Arlen) la invita a to-
mar el te en casa de Sombrerero Lo-
co (Edward Everett Horton), al cual
encuentra con la nifia Liebre Marce-
fia (Charlie Ruggles), marchandose
por no gustarle la reunion.

Va a un jardin donde encuentra a
la Reina de Copas (May Robson), al
rey de idem (Alec B. Francis) y al

Jockey (Baby Le Roy) y la reina la

mar 1 ajusticiar, pero Alicia se es- }
1

capa, yendo @ un camino donde en-
cuentra al Grifén (William Austin)
y a la Falsa Tortuga (Cary Grant),
gue le cantan. Mas adelante conoce a
weedeldee (Jac Oakie) y a Tweedl-
dum (Roscoe Karns) y méds alla va
a parar a la tienda de la Oveja (Mae

March) que le vende fin huevo que |

resulta ser Humpty Dumpty (W. C.
Fields), que ge cae, rompiéndose.
Mas adelante tropieza con el Caba-
llero Blanco que continuamente se

convertida en reina. Dan una fiesta
en su honor y todos forman espan-
tosa confusion, logrando la mucha-
cha escapar y regresar a Su habita-
cion.

1 _cpierta la nifia y como ha termi-
nado de nevar, su institutriz le da
permiso para que salza al jardin a
jugar, pero no sin antes asegurarle
que lo que ella aseguraba le ocurrie-
ra horas antes, no habia sido mas
que un suefio.
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BIOGRAFIAS BREVES

Gary Cooper comenzd su educaci6n
en un rancho de Montana; después
fué caricaturista en un  periédico
provinciano y por fltimo, sin un cén-
timo, aungue rico en ilusiones, fué a
rondar los Estudios de Hollywood, en
busca de un empleo de extra.

Debuté en un film de vaqueros. Su
estatura habia impresionado al di-

rector de produccién y durante un |

‘afio fué figurante hasta el dia que
tuvo la suerte de ser contratado por
Paramount. La palabra, suerte no
tiene nada. de exagerado. Gary Coo-
per habia ido a los Estudios Para-
mount para busear trabajo. Equivo-
candose de puerta penetrd en una sa-
la donde se celebraba la reunién se-
manal de los directivos de la gran
productora. Ruhorizado e intimidado
no supo ecémo excusarse e hizo una
mueca particular de furia contra si
mismo... Esta mueca, particularmen-

te expresiva, le valié ser contratado.

Desde entonces ha figurado como
protagonista en un nimero conside-
rable de films, lo mismo en el cine
mudo que en el parlante. Seria impo-
sible citarlos todos. Recordamos so-
lamente sus creaciones de “Carava-
nas bélicas”, “Calles de la ciudad”,
“Marruecos”, “Entre la espada y la
pared”; “Adiés a las armas”, “3i yo
tuviera un millon.

Hoy es uno de los principales in-
térpretes de “Una mujer para dos”
donde una vez mds demuestra que no

| g6lo es capaz de interpretar papeles
de accién y de aventura, sino que es |
también el mas fino, el mas sensible |
y mas inteligente de los actores de |

alta comedia.
En dieicmbre de 1933 se casd con

Sandra Shaw, ocasionando con ello
un terrible disgusto a sus admirado-

l ras internacionales.
\

SE HA ENTERADO
USTED QUE...

Katharine Hepburn, estrella de Ra-
dio Films gana 7.500 ddlares a la se-

mana.?
. ¥ ¥

Las estrellas del cinema naclional
ganan 750 pesetas cads. ocho dias?

L

Ramén de Setmenat es el prota-
gonista de “Sor Angélica”?

® = %

Puede verlo todas las tardes, de
siete a nueve, sentado en la terraza
del Hotel Colén?

® % ¥

Agustin Godoy, muy conocido en
su casa, protagoniza la pelicula “La
Dolorosa” 7

5w .

Anna Stern es rusa, de la corte

zarista?

|

1 ¥ % w

|  “Sor Angélica” es la pelicula me-
i jor del cinema espafiol? ;

l = ko
{
!

1

Maurice Chevalier ya no adora a
Kay Francis?
B o ¥
Su nltime amor es Virginia Bruce,
la cuarta esposa divorciada de Jhon
Gilbert ?
B oE N

Clark Gable es gaditano?

L

' s gaditano de la ciudad de Cadiz,

.en Ohio?
TR

Cataling Béarcena, estrella Fox, en-
carnard en el lienzo el papel de Isa-
bel la Catélica? '

i Vs
|

1

Robert Donat, que interpreté un
papel insignificante en la pelicula
“Enrnque VIII”, interpretarsd el pro-
| tagonista de “El conde de Montecris-
| to”, una de las actuaciones mas co-
| diciadas de la pantalla?

L NS

Vicente Padula, después de su bri-
llante actuacién en Hollywood, por
cuenta de la Fox, vuelve a estar de
siete a nueve, tomando el te, en la
| Granja Royal?

% & =

Joan Blondell acaba de tener un

bebé 7
s %00

Charles Ray vuelve a la pantalla?

R

José Clapera, el superdindmico ga-
14n del teatro cataldn, estd actual-
mente muy ocupado.en el rodaje de

un film?
® & %

José Clapera, si estuviéramos en
! Hollywood, serfa facilmente estrella-
| ble?
| 0. A M
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Evelyn Laye y Frank
Lawson, de M. G, M,
artistas de emusioy.
les», forman contras.
fe con los anteris
res. [Estos represen.

tan la verdadera

modernidad

Kate de Nagy y Fer-
nand Gravey, piota.
gonlgtas - del fim
«Noche de magyon,
realizado por Gug
tavo  Uelcky, de:
muestran  en  esfa
fotogratia el encan.
to de¢ una pareja de
<mm antafio




